
РУКОВОДСТВО
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

С гарантией Сохраните

Перед использованием внимательно прочитайте это руководство и сохраните его
для дальнейшего обращения.
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ВВЕДЕНИЕ

Благодарим за приобретение Vzusa II.
Для правильного и безопасного использования внимательно прочитайте это
руководство и соблюдайте все меры предосторожности. Передавая прибор
другому человеку во временное или постоянное пользование, передайте и
руководство.
В этом руководстве содержится гарантийный талон.
Проверьте, указаны ли дата покупки и магазин, в котором приобретён
прибор.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Перед использованием внимательно прочитайте
руководство и всегда пользуйтесь прибором правильно.

Следующие символы помогают предупредить травмы, угрозу жизни и
имущественный ущерб. Ниже приведены обозначения и их значения.

ОПАСНОСТЬ
Несоблюдение требований с этим знаком с
высокой вероятностью может привести к
тяжёлой травме или смерти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Несоблюдение требований с этим знаком
может привести к тяжёлой травме или смерти.

ВНИМАНИЕ

Несоблюдение требований с этим знаком
может привести к травмам, повреждению
прибора или имущества.
※ К имуществу относятся дом, предметы быта,
домашние животные и питомцы.

ЗНАЧЕНИЯ СИМВОЛОВ

Этот знак означает запрет.
Пояснение размещается внутри рисунка или рядом с ним.

Этот знак обозначает обязательное
требование.

Этот знак предупреждает об опасности.
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Во избежание несчастных случаев и недомогания.
■ Не используйте прибор одновременно со следующими
медицинскими электрическими устройствами.
Сбои в работе медицинского оборудования могут привести к
несчастному случаю или недомоганию.
▪ Имплантируемые устройства, например кардиостимулятор.
▪ Аппараты жизнеобеспечения, например искусственное сердце.
▪ Носимые медицинские электрические устройства, например
электрокардиограф или инфузионная система.

Запрещено

■ Следующим лицам запрещено пользоваться прибором.
▪ При заболеваниях сердца, нарушениях артериального давления или
злокачественных опухолях.
▪ При лихорадке, инфекционных или острых заболеваниях.
▪ Проходящим стоматологическое лечение.
▪ При ослабленном иммунитете или приёме иммунодепрессантов
вследствие заболеваний, например СПИДа.
▪ При гемофилии, нарушениях свёртываемости крови, диабете или
невралгии лица.
▪ При нарушении чувствительности или болевой чувствительности.
▪ При келоидной болезни, меланозе лица, фоточувствительности или
нарушениях пигментации.
▪ При расширении капилляров вследствие длительной терапии
стероидными гормонами или нарушения функции печени.
▪ При аллергии, атопическом дерматите, кожных заболеваниях,
чувствительной или ослабленной коже.
▪ При эпилептических приступах или недомогании от мигающего света.
▪ При последствиях травм головы или глаз из-за ДТП.
▪ После операций на глазах (после LASIK сначала проконсультируйтесь с
врачом).
▪ При беременности, во время менструации или грудного вскармливания.
▪ Детям и людям, не способным описать свои ощущения словами.
▪ В состоянии алкогольного опьянения или похмелья.
▪ При приёме лекарств, вызывающих сонливость.
▪ При сильной усталости или плохом самочувствии.
▪ При кожных реакциях, например пятнах или сыпи, на искусственные
волокна.
▪ При воспалительных реакциях кожи на косметические средства в
прошлом или настоящем.
▪ Сразу после химического пилинга в салоне красоты.
▪ При кожных реакциях после применения косметических приборов.

Запрещено

■ Не используйте прибор на следующих участках.
▪ На участках, не предназначенных для обработки.
▪ В области сердца, глазных яблок, верхних век, губ и слизистых
оболочек, включая полость рта.
▪ На половых органах, анусе, в области кадыка и ушей.
▪ На патологических пятнах, родинках и вирусных бородавках.
▪ На болезненных и воспалённых участках после сильного солнечного
ожога.
▪ На ранах, экземе, псориазе, герпесе, гнойных угрях и прыщах.
▪ На участках с патологическими изменениями из-за зуда, покраснения
или физического раздражения.
▪ В местах хирургических вмешательств, на половых органах, анусе, в
области кадыка и ушей.
▪ Сразу после удаления волос или бритья.

Запрещено

Если вы наблюдаетесь у врача, проконсультируйтесь с ним перед использованием.
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ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
▪ Не используйте прибор одновременно с другими косметическими
аппаратами.
▪ Используйте прибор только в косметических целях и только в
исправном состоянии. Он предназначен для косметического ухода.
Не применяйте его в иных целях, например для лечения.
▪ Не смотрите прямо на светодиоды.
▪ Не воздействуйте непрерывно на один участок. Это может
усугубить повреждение кожи, инфекцию, воспаление, кровотечение
или пигментацию.
▪ Не используйте сыворотки со спиртом: это может вызвать
проблемы с кожей.
▪ Не используйте прибор для животных.
▪ Не используйте рядом с легковоспламеняющимися веществами:
растворителями, бензином, средствами для снятия лака или
аэрозолями.
▪ Используйте только комплектные адаптер и USB-кабель. Не
подключайте их к другому оборудованию: это может привести к
возгоранию, поражению током или поломке.
▪ Не повреждайте USB-кабель.
※ Не повреждайте, не перегибайте, не тяните и не перекручивайте
кабель, не ставьте на него тяжёлые предметы и не зажимайте его.
Это может привести к пожару, поражению током или повреждению.
▪ Не подключайте слишком много устройств через разветвители: это
может вызвать перегрев или пожар.

Запрещено

▪ Не используйте и не храните прибор в ванной или при высокой
влажности. Не оставляйте там, где на него могут попасть брызги,
например у раковины.Не использовать

во влажных местах

▪ Не погружайте в воду, не обливайте и не проливайте на прибор воду:
это может привести к поражению током, пожару или повреждению.

Не мочить

▪ Не прикасайтесь мокрыми руками: это может привести к
поражению током или травме.Не касаться

мокрыми руками

▪ Подключая или отключая адаптер, держитесь за штекер. Не
вставляйте и не вытягивайте адаптер за шнур.
▪ Не используйте повреждённый адаптер или розетку, в которой
вилка держится неплотно.Отключить от

сети

▪ Используйте только бытовые розетки.
▪ До упора вставляйте штекер адаптера и вилку.
▪ Соблюдайте указания руководства. Их несоблюдение может
привести к неисправности.Обязательно

21 · skin-cult.com

skin-cult.c
om



ВО ВРЕМЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
▪ Прекратите использование, выключите прибор и выньте адаптер
из розетки в следующих случаях:
- землетрясение или гроза;
- дым, необычный нагрев или деформация корпуса прибора,
адаптера или шнура.Отключить от

сети

▪ Во время работы прибор может немного нагреваться. Это не представляет
опасности.
▪ Не допускайте контакта с металлом и электрическими устройствами,
например мобильным телефоном или телевизором.Запрещено

▪ Перед использованием снимите все металлические предметы,
очки и контактные линзы.
※ Металлические предметы: серьги для пирсинга, ожерелья, часы
и т. п.
▪ При первом использовании и до привыкания выбирайте уровень 1.
▪ Не прижимайте головку слишком сильно и не держите её на одном
участке кожи дольше 3 секунд. Это может вызвать проблемы с
кожей.
▪ При обработке области вокруг глаз держите глаза закрытыми.
▪ При необычной реакции кожи или организма немедленно
прекратите использование и обратитесь к врачу.

Обязательно

⚠ ВНИМАНИЕ

Меры предосторожности при использовании
Перед использованием внимательно прочитайте следующие разделы.

■ Проводите интенсивный уход на каждом участке раз в неделю.
▪ В первую и вторую неделю проводите процедуру два раза в
неделю. С третьей недели - примерно раз в неделю, в
зависимости от состояния кожи.
▪ Чрезмерное воздействие вредно для кожи.
■ Ежедневный уход проводите каждый день или через день.
▪ Ориентируйтесь на состояние своей кожи.

▪ Перед процедурой для лица снимите макияж и умойтесь, чтобы
удалить косметику и кожный жир. Нанесите специальную
косметическую эссенцию или гель.
▪ Процедуры для тела проводите после купания или на чистой коже.

■ Состояние кожи зависит от самочувствия.
▪ Учитывайте состояние кожи в день процедуры. При сыпи,
покраснении, зуде и других отклонениях прекратите
использование и обратитесь к специалисту.

1

2

3

22 · skin-cult.com

skin-cult.c
om



УХОД И ПРОВЕРКА

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

▪ Не разбирайте, не модифицируйте и не ремонтируйте прибор
самостоятельно. Для ремонта обратитесь к продавцу.

Не разбирать

▪ При очистке корпуса выньте адаптер из розетки. Иначе возможны
пожар или несчастный случай.
▪ Когда прибор не используется, выключайте его и отключайте
адаптер от розетки. Иначе возможны пожар или повреждение.Отключить от

сети

▪ Не допускайте попадания пыли на адаптер и вилку.
Это может вызвать пожар, поражение током или повреждение.
▪ Не роняйте прибор и не ударяйте по нему.
▪ При хранении не наматывайте шнур на адаптер.
▪ Храните вдали от детей и не разрешайте им пользоваться
прибором.
▪ Не храните прибор в следующих местах:
• под прямым солнцем, при высокой влажности или в пыли;
• при высокой температуре, ниже 0 °C или в машине на жарком
солнце;
• рядом с источниками возгорания, под дождём или на ветру;
• рядом с химикатами, выделяющимися газами или сильной
вибрацией;
• рядом с отопительными приборами, источниками тепла и
магнитных полей.

Запрещено

▪ Очистка
Протрите прибор мягкой тканью, смоченной водой. Жёсткая ткань
может повредить прибор или ухудшить его работу.
※ Не используйте щёлочь, спирт, растворители, бензин, средства
для снятия лака, чистящие порошки, горячую воду и химикаты.
※ После использования удалите с прибора эссенцию или гель.Обязательно

ПРОВЕРКА
Если прибор не использовался более 6 месяцев, перед повторным
применением проверьте его на неисправности: работу светодиодов,
наличие трещин и другие повреждения. Использование неисправного
прибора может привести к несчастному случаю.
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НАЗВАНИЯ ДЕТАЛЕЙ

Основной блок

Головка
Электрод

Светодиод

Индикатор уровня

Индикатор IPR

Индикатор LTN

Индикатор UP

Индикатор EMS

Индикатор VR

Кнопка IPR

Кнопка LTN

Кнопка UP

Кнопка EMS

Кнопка VR

Верхняя
крышка

Разъём сетевого
адаптера

Комплектация
▪ Сетевой адаптер ▪ Подставка ▪ Руководство с гарантийным талоном
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НАЗВАНИЯ ДЕТАЛЕЙ

Верхняя крышка
Верхняя крышка корпуса снимается. Снимайте её для считывания
NFC-метки и очистки корпуса.
Снимая крышку, тяните её вертикально вверх относительно корпуса.
Не прикладывайте чрезмерное усилие, чтобы не повредить крышку.

Модель с NFC-меткой
Чтобы узнать серийный номер, поднесите к прибору устройство с NFC.

Совместимые модели iOS: iPhone XS/XR и новее Android: все

Для моделей от iPhone 5S/5C до iPhone X требуется совместимое
приложение. Найдите «NFC Reader» в App Store.

Устройства без NFC не поддерживаются.
Перед считыванием снимите верхнюю крышку.
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※
※

ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ

Функции

Кнопка Режим Действие

IPR Режим IPR
Прерывистая подача Ultra Pulse с быстрым
чередованием воздействия на кожу. IPR = Interval
Pulse Rotation.

LTN Режим LTN
Одновременная подача ULTRA PULSE и
положительных ионов. Воздействие на кожу с
помощью электроосмотического потока.

UP Режим
ULTRA PULSE

Одновременная подача импульсов введения,
EMS и средне-высокочастотного воздействия.

EMS Режим EMS Импульсы, специально предназначенные для
воздействия на мышцы.

VR Режим
VIBRATION

Вибрация смягчает ощущение электрической
стимуляции.

Светодиоды LED

Загораются зелёные светодиоды.
Это способствует чистому и выразительному
виду кожи.

Не смотрите прямо на светодиоды.
При обработке области вокруг глаз держите глаза закрытыми.
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※

КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ ПРИБОРОМ

Перед первым использованием снимите защитную прозрачную наклейку
с электрода.

1. Откройте крышку разъёма сетевого адаптера на корпусе и подключите
адаптер к прибору и розетке.

2. Выбор режима
▪ Нажмите кнопку IPR для выбора режима IPR.
▪ Нажмите кнопку LTN для выбора режима LTN.
▪ Нажмите кнопку UP для выбора режима ULTRA PULSE.
▪ Нажмите кнопку EMS для выбора режима EMS.
※ Индикатор выбранного режима загорится красным.
※ Начинайте с уровня 1.
※ Звуковой сигнал подаётся каждые 10 секунд.

3. Выбор уровня
▪ Прибор имеет 4 уровня интенсивности. Для выбора уровня нажимайте
кнопку используемого режима.
※ Первую процедуру рекомендуется проводить на уровне 1, затем
выбирать комфортную интенсивность.
※ Чтобы снизить уровень, выключите прибор и установите уровень
заново.

Уровень 1 Уровень 2 Уровень 3 Уровень 4 ВЫКЛ.

4. Выбор вибрации
▪ Нажмите кнопку VR для включения режима VIBRATION.
▪ Два варианта вибрации переключаются по кругу:
короткая → длинная → ВЫКЛ.
※ Кнопкой VR можно включить только вибрацию.

5. Выключение
▪ Когда активный режим работает на уровне 4, повторное нажатие его кнопки
выключает питание.
※ Режим автоматически останавливается через 10 минут после запуска. За 5
секунд до отключения звучит сигнал.

6. Отсоедините адаптер от корпуса и розетки.
※ После использования закройте крышку разъёма адаптера на корпусе.
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■

ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ПРОЦЕДУР

Перед процедурой
1. Снимите украшения, например ожерелья и кольца, а также все
металлические предметы.
2. Перед процедурой снимите макияж и умойтесь, удалив с кожи косметику
и кожный жир.
Процедуры для тела проводите после купания или на чистой коже.

Во время процедуры

1

2

3

4

При обработке всего лица не наносите эссенцию сразу на всю
поверхность. Разделите лицо на четыре зоны, как показано на рисунке, и
наносите средство по мере обработки каждой зоны.

Ежедневный уход

■ Режим EMS + режим LTN = всего 10 минут.
▪ Рекомендуется сначала провести 5 минут в режиме EMS, затем 5 минут
в режиме LTN.

Интенсивный уход раз в неделю

■ Режим IPR + режим UP = всего 10 минут.
▪ Рекомендуется сначала провести 5 минут в режиме IPR, затем 5 минут
в режиме ULTRA PULSE.

После процедуры
1. После процедуры мягко распределите эссенцию и удалите оставшийся
на коже гель.
2. Протрите прибор мягкой тканью или салфеткой.
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■
▪

▪

ПРОЦЕДУРЫ ДЛЯ ЛИЦА

Режим EMS
Нанесите косметическую эссенцию на обрабатываемый участок.
Последовательно прикладывайте головку к коже примерно на 3 секунды,
как показано на рисунках.

Повторите каждый приём 1-5 два-три раза.

※ Схемы процедур приведены для примера.
※ Если кожа подсыхает во время процедуры, добавляйте гель или
эссенцию. На сухой коже возможно раздражение и снижение
эффективности.
※ Все 6 электродов должны плотно прилегать к коже.
※ Если из-за загрязнений поверхность головки становится шероховатой,
протрите её мягкой тканью.
※ Не используйте прибор при плохом самочувствии.
※ Избыточное воздействие перегружает кожу. Не обрабатывайте один и
тот же участок несколько раз в день.

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не используйте на слизистых, верхних веках, глазных яблоках, ушах и в области кадыка.

1 2 3

4 5
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⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не используйте на слизистых, верхних веках, глазных яблоках, ушах и в области кадыка.

1

2

3

ПРОЦЕДУРЫ ДЛЯ ЛИЦА

Режим LTN ▪ IPR ▪ ULTRA PULSE
Нанесите косметическую эссенцию на обрабатываемый участок.
Двигайте прибор медленно и непрерывно. Не задерживайте его на одном
месте дольше 3 секунд.

Повторите каждый приём 1-3 два-три раза.

Ведите прибор по контуру лица из-под
подбородка к области за ухом, затем от
околоушной области к плечу.

Ведите прибор от края подбородка по контуру
лица к виску, затем от крыла носа по щеке к
виску. В завершение двигайтесь от внутреннего
уголка глаза под глазом к виску.

Двигайтесь снизу вверх, приподнимая брови в
направлении линии роста волос.

※ Схемы процедур приведены для примера.
※ Если кожа подсыхает во время процедуры, добавляйте гель или
эссенцию. На сухой коже возможно раздражение и снижение
эффективности.
※ Все 6 электродов должны плотно прилегать к коже.
※ Если из-за загрязнений поверхность головки становится шероховатой,
протрите её мягкой тканью.
※ Не используйте прибор при плохом самочувствии.
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ПРОЦЕДУРЫ ДЛЯ ТЕЛА

Верхняя часть рук
▪ Интенсивный уход: по 15 минут на руку ▪ Ежедневный уход: по 15 минут на руку

1. Выполните 2-3 круга небольшими круговыми движениями вокруг основания
руки.
2. Ведите прибор прямо вдоль плеча от области над локтем к основанию руки.

Талия
▪ Интенсивный уход: 15 минут ▪ Ежедневный уход: 15 минут

1. Небольшими круговыми движениями один раз обойдите пупок.
2. Небольшими круговыми движениями ведите прибор от боковой
поверхности талии к паховым лимфоузлам, следуя изгибу талии.
3. Ведите прибор по прямой сверху вниз.

Ягодицы
▪ Интенсивный уход: 15 минут ▪ Ежедневный уход: 15 минут

1. Небольшими круговыми движениями двигайтесь от ягодичной складки к
области ниже талии.
2. Выполняйте зигзагообразные движения вдоль границы ягодиц и бёдер.
3. Ведите прибор по прямой от ягодичной складки к области ниже талии.

1 2

1 2 3

1 2 3
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ПРОЦЕДУРЫ ДЛЯ ТЕЛА

Бёдра: спереди и сзади
▪ Интенсивный уход: по 15 минут ▪ Ежедневный уход: по 15 минут

1. Небольшими круговыми движениями поперёк бедра ведите прибор от
области над коленом (подколенной ямки) к основанию бедра (ягодичной
складке).
2. Небольшими круговыми движениями вдоль бедра двигайтесь от области
над коленом (подколенной ямки) к основанию бедра (ягодичной складке).
3. Ведите прибор по прямой от области над коленом (подколенной ямки) к
основанию бедра (ягодичной складке).
※ Повторяйте одинаково на передней и задней стороне ног.

Икры
▪ Интенсивный уход: по 15 минут на икру ▪ Ежедневный уход: по 15 минут на икру

1. Небольшими круговыми движениями двигайтесь от щиколотки к
подколенной ямке.
2. Поперечными круговыми движениями ведите прибор от щиколотки к
подколенной ямке.
3. Ведите прибор по прямой от щиколотки к подколенной ямке.

1 2 3

1 2 3
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Название изделия VZUSA II

Параметры сетевого
адаптера

Вход: 100-240 В ~ 50/60 Гц
Выход: 12 В ⎓ 3 А

Питание основного блока Вход: 12 В ⎓ 2 А

Потребляемая мощность Не более 18 Вт

Размеры Основной блок (В × Ш × Г):
около 214 × 64 × 63,5 мм

Масса Основной блок: около 182 г
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ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ

Гарантия предусматривает бесплатный ремонт при соблюдении
следующих условий. Если прибор вышел из строя в течение гарантийного
срока со дня покупки, обратитесь в магазин или наш центр обслуживания,
предоставив копию гарантийного талона.

Гарантия недействительна, если в талоне не указаны серийный номер,
дата покупки, название продавца, имя покупателя, адрес и телефон.
Заранее убедитесь, что все обязательные сведения заполнены.

Гарантия не распространяется на принадлежности: сетевой адаптер,
подставку и руководство с гарантийным талоном.
Если наклейки с серийным номером на корпусе и гарантийном талоне
удалены, прибор не подлежит гарантийному обслуживанию.

В следующих случаях ремонт оплачивается даже в течение гарантийного
срока.

A. Удалена наклейка с серийным номером на гарантийном талоне.
B. В талоне не указаны серийный номер, дата покупки, название продавца,
имя покупателя, адрес или телефон.
C. Неисправность или повреждение из-за неправильного обращения при
перевозке или перемещении пользователем, например падения или
погружения в воду.
D. Неисправность или повреждение из-за пожара, стихийного бедствия или
отклонения напряжения.
E. Повреждение вызвано другими подключёнными устройствами.
F. Повреждение из-за использования адаптера, отличного от комплектного
специализированного адаптера.
G. Ремонт, настройка или модификация выполнены кем-либо, кроме нашей
компании.
H. Гарантийный талон не предоставлен.

Гарантийный талон действителен только в Японии.
При покупке за рубежом гарантия распространяется на прибор только в том
случае, если у магазина есть сертификат официального дистрибьютора,
выданный производителем.

Стоимость доставки
a. В течение гарантийного срока компания оплачивает доставку в обе
стороны. Условие действует только в Японии.
b. По окончании гарантийного срока доставку в обе стороны оплачивает
покупатель.

Гарантийный талон повторно не выдаётся. Храните его бережно.

Телефон: +7 (903) 225-31-26
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